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Acronyms used in this study

CIC Commission on Integration and Cohesion

CoE Council of Europe

CRC Convention on the Rights of Child 

DCAL Department of Culture, Arts, and Leisure 

DHSSPS Department of Health, Social Services and Public Safety

IER Individual Electoral Registration

ECHR Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms 

ECJ European Court of Justice

ECRML European Charter for Regional or Minority Languages 

ECtHR European Court of Human Rights

EU European Union

FCNM Framework Convention for the Protection of National Minorities

HRC Human Rights Committee 

HSC Health and Social Care

ICCPR International Covenant on Civil and Political Rights

ICJ International Court of Justice

ICRMW International Convention on the Protection of the Rights of all Migrant 
Workers and Members of their Families

NHS National Health Service

NIHRC Northern Ireland Human Rights Commission 

NIHSSIS Northern Ireland Health and Social Services Interpreting Service

NRPSI National Register of Public Service Interpreters

OSCE Organization for Security and Co-operation in Europe

SGHSCD Scottish Government Health and Social Care Directorates

STEP South Tyrone Empowerment Program 

UK United Kingdom

UN United Nations

US United States

WITS Wales Interpretation and Translation Service 
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